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See the notice on TED website

478887-2026 - Hange
Poola – Gaasiturbiinid – Dostawa dwóch wysp turbinowych dla lokalizacji Łagisza wraz z 
usługami towarzyszącymi z prawem opcji dostawy jednej wyspy turbinowej dla lokalizacji 
Katowice wraz z usługami towarzyszącymi oraz świadczenie usługi serwisowej.
OJ S 131/2026 10/07/2026
Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord - Paranduse teade
Asjad

1. Hankija

1.1.  Hankija
Ametlik nimi: TAURON Ciepło sp. z o.o.
E-posti aadress: arkadiusz.kur@tauron.pl
Võrgustiku sektori hankija tegevus: Gaasi või soojusenergia tootmine, transport või jaotamine

2. Menetlus

2.1.  Menetlus
Pealkiri: Dostawa dwóch wysp turbinowych dla lokalizacji Łagisza wraz z usługami 
towarzyszącymi z prawem opcji dostawy jednej wyspy turbinowej dla lokalizacji Katowice wraz 
z usługami towarzyszącymi oraz świadczenie usługi serwisowej.
Kirjeldus: Przedmiotem Zamówienia jest realizacja dostawy dwóch kompletnych zestawów 
głównych urządzeń technologicznych (Wysp Turbinowych) dla wytwórczych jednostek 
kogeneracyjnego wytwarzania energii elektrycznej i ciepła dla lokalizacji Łagisza wraz z 
usługami towarzyszącymi z Prawem Opcji dostawy jednego kompletnego zestawu głównych 
urządzeń technologicznych (Wyspy Turbinowej) dla wytwórczej jednostki kogeneracyjnej 
wytwarzania energii elektrycznej i ciepła dla lokalizacji Katowice wraz z usługami 
towarzyszącymi oraz świadczenie usług serwisowych w ramach długoterminowej umowy 
serwisowej dla Urządzeń zdefiniowanych w Załączniku A do Umowy Serwisowej będących 
przedmiotem Umowy Dostawy z Prawem Opcji. Szczegółowy opis Przedmiotu Zamówienia 
został określony w Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 2 do 
SWZ – Umowa Dostawy i Załączniku nr 3 do SWZ – Umowa Serwisowa.
Menetluse tunnus: 445a9366-b2dc-4e96-b7e2-42eff459c8cb
Sisemine tunnus: PZP/TC/04164/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei
Menetluskorra kirjeldus: Zamawiający skorzysta z możliwości przewidzianej w art. 139 Pzp, tj. 
dokona badania i oceny ofert, a następnie dokona kwalifikacji podmiotowej Wykonawcy, 
którego oferta została najwyżej oceniona, w zakresie braku podstaw wykluczenia oraz 
spełniania warunków udziału w Postępowaniu.

2.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42112300 Gaasiturbiinid
Täiendav liigitus (cpv): 31120000 Generaatorid, 50000000 Remondi- ja hooldusteenused

2.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: TAURON Ciepło w lokalizacji Łagisza w Będzinie ul. Pokoju 14  
Linn: Będzin

https://ted.europa.eu/et/notice/-/detail/478887-2026
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Sihtnumber: 42-504
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Lisateave: 1. O udzielenie zamówienia mogą ubiegać się Wykonawcy, którzy nie podlegają 
wykluczeniu z Postępowania na podstawie art. 108 ust. 1 i ust. 2 Pzp oraz art. 109 ust. 1 pkt 4, 
pkt 5, pkt 7, pkt 8 i pkt 10 Pzp, z zastrzeżeniem art. 393 ust. 4 Pzp oraz spełniają warunki 
określone na podstawie art. 112 ust. 1 Pzp. 2. Zgodnie z art. 126 ust. 1 Pzp przed wyborem 
najkorzystniejszej oferty Zamawiający wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej 
oceniona, do złożenia w wyznaczonym terminie, nie krótszym niż 10 dni, aktualnych na dzień 
złożenia podmiotowych środków dowodowych. 3. Zamawiający będzie stosował podstawy 
wykluczenia przewidziane art. 7 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego, zwaną dalej „Ustawą Nr 835” i art. 5k Rozporządzenia 
Rady (UE) nr 2022/576 z dnia 8 kwietnia 2022 r. w sprawie zmiany rozporządzenia (UE) nr 833
/2014 dotyczącego środków ograniczających w związku z działaniami Rosji destabilizującymi 
sytuację na Ukrainie, zwanego dalej „Rozporządzeniem 2022/576”. 4. Ofertę sporządza się w 
języku polskim i składa w formie elektronicznej za pośrednictwem Platformy Zakupowej Grupy 
TAURON za pomocą formularzy elektronicznych umieszczonych na stronie internetowej 

 dostępnych po zalogowaniu na konto użytkownika i przystąpieniu https://swoz.tauron.pl,
Wykonawcy do Postępowania, z zastrzeżeniem punktu 4.2.2.3. Wszelkie informacje 
Zamawiający i Wykonawcy przekazują za pośrednictwem Platformy w zakładce 
„Korespondencja” w postaci elektronicznej, z zastrzeżeniem pkt 3.8 oraz 4.2.2.2 SWZ. 
Korzystanie z Platformy jest bezpłatne. Wymagania techniczne urządzeń informatycznych dla 
Wykonawców składających oferty za pośrednictwem Systemu zawarto w Regulaminie 
Platformy Zakupowej zamieszczonego Systemie w zakładce „Regulaminy i instrukcje”. 5. 
Oferta winna zawierać dokumenty i oświadczenia określone w punkcie 4.2.1 SWZ. 6. 
Zamawiający, na podstawie art. 393 ust.1 pkt 4) PZP, odrzuci ofertę, w której udział produktów 
pochodzących z państw członkowskich Unii Europejskiej, państw, z którymi Unia Europejska 
zawarła umowy o równym traktowaniu przedsiębiorców lub państw, wobec których na mocy 
decyzji Rady stosuje się przepisy dyrektywy 2014/25/UE, nie przekracza 50% całkowitej 
wartości produktów objętych ofertą.

2.1.4.  Üldine teave
Õiguslik alus: 
Direktiiv 2014/25/EL
Art. 132 i nast. ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo zamówień publicznych, dalej w 
niniejszym Ogłoszeniu: Pzp

2.1.6.  Kõrvaldamise alused
Väljajätmise aluste allikad: Hankedokument

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Pealkiri: Dostawa dwóch wysp turbinowych dla lokalizacji Łagisza wraz z usługami 
towarzyszącymi z prawem opcji dostawy jednej wyspy turbinowej dla lokalizacji Katowice wraz 
z usługami towarzyszącymi oraz świadczenie usługi serwisowej.
Kirjeldus: Przedmiotem Zamówienia jest realizacja dostawy dwóch kompletnych zestawów 
głównych urządzeń technologicznych (Wysp Turbinowych) dla wytwórczych jednostek 
kogeneracyjnego wytwarzania energii elektrycznej i ciepła dla lokalizacji Łagisza wraz z 
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usługami towarzyszącymi z Prawem Opcji dostawy jednego kompletnego zestawu głównych 
urządzeń technologicznych (Wyspy Turbinowej) dla wytwórczej jednostki kogeneracyjnej 
wytwarzania energii elektrycznej i ciepła dla lokalizacji Katowice wraz z usługami 
towarzyszącymi oraz świadczenie usług serwisowych w ramach długoterminowej umowy 
serwisowej dla Urządzeń zdefiniowanych w Załączniku A do Umowy Serwisowej będących 
przedmiotem Umowy Dostawy z Prawem Opcji. Szczegółowy opis Przedmiotu Zamówienia 
został określony w Projektowanych Postanowieniach Umowy stanowiących Załącznik nr 2 do 
SWZ – Umowa Dostawy i Załączniku nr 3 do SWZ – Umowa Serwisowa.
Sisemine tunnus: PZP/TC/04164/2026

5.1.1.  Eesmärk
Lepingu olemus: Asjad
Peamine liigitus (cpv): 42112300 Gaasiturbiinid
Täiendav liigitus (cpv): 31120000 Generaatorid, 50000000 Remondi- ja hooldusteenused
Täiendavad hankevõimalused: 
Täiendavate hankevõimaluste kirjeldus: Zamawiający przewiduje zastosowanie Prawa Opcji. 
Zamawiający zastrzega zastosowanie Prawa Opcji do zwiększenia zakresu Przedmiotu 
Umowy poprzez dostawę jednej Wyspy Turbinowej dla lokalizacji Katowice wraz z usługami 
towarzyszącymi, zgodnie z Projektowanymi Postanowieniami Umowy odpowiednio 
określonymi w Załączniku nr 2 i Załączniku nr 3 do SWZ. Wskazana powyżej dostawa stanowi 
maksymalny zakres zastrzeżonego Prawa Opcji.

5.1.2.  Lepingu täitmise koht
Postiaadress: TAURON Ciepło w lokalizacji Łagisza w Będzinie ul. Pokoju 14  
Linn: Będzin
Sihtnumber: 42-504
Riik – jaotus (NUTS): Sosnowiecki (PL22B)
Riik: Poola
Lisateave: Miejscem realizacji zamówienia jest TAURON Ciepło w lokalizacji Łagisza w 
Będzinie przy ulicy Pokoju 14 w Będzinie, 42-504 Będzin dla Zamówienia Podstawowego oraz 
Elektrociepłownia Katowice, ul. Siemianowicka 60, 40-301 Katowice dla Opcji zarówno dla 
Umowy Dostawy i Umowy Serwisowej.

5.1.3.  Eeldatav kestus
Kestus: 16 Aastad

5.1.4.  Uuendamine
Maksimaalne lepingu uuendamiste arv: 0

5.1.6.  Üldine teave
Reserveeritud osalemine: 
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida ei rahastata ELi vahenditest
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
Lisateave: 1. Termin realizacji umów (dot. poz. 5.1.3. Ogłoszenia): a) Termin realizacji Umowy 
Dostawy dla Zamówienia Podstawowego rozumiany jako termin przekazania do eksploatacji - 
do 184 tygodni od Daty wejścia w Życie Umowy Dostawy. Termin realizacji Umowy Dostawy 
wraz z terminami cząstkowymi został określony w Harmonogramie Głównym stanowiącym 
Załącznik C do Umowy Dostawy. b) Termin realizacji Umowy Dostawy dla Prawa Opcji – do 
184 tygodni od dnia otrzymania przez Wykonawcę oświadczenia o skorzystaniu z Prawa 
Opcji. c) Termin realizacji Umowy Serwisowej dla Zamówienia Podstawowego będzie 
obowiązywać od Daty wejścia Umowy Serwisowej w Życie, przez okres 12 (dwunastu) lat od 
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Daty Rozpoczęcia Serwisu, liczonego odrębnie dla każdego TG. Umowa Serwisowa 
obowiązuje do dnia, w którym wygasną uprawnienia Zamawiającego z tytułu gwarancji w 
ramach Umowy Serwisowej. d) Termin realizacji Umowy Serwisowej dla Prawa Opcji będzie 
obowiązywać od Daty wejścia Umowy Serwisowej w Życie, przez okres 12 (dwunastu) lat od 
Daty Rozpoczęcia Serwisu. Umowa Serwisowa obowiązuje do dnia, w którym wygasną 
uprawnienia Zamawiającego z tytułu gwarancji w ramach Umowy Serwisowej. 2. Zamawiający 
wymaga, aby oferowana dostawa spełniała wszystkie wymagania określone w szczegółowym 
opisie Przedmiotu Zamówienia, o którym mowa w pkt 2.1.2 SWZ. Na potwierdzenie spełnienia 
powyższego wymagania Wykonawca złoży wraz z ofertą przedmiotowe środki dowodowe, o 
których mowa w pkt. 3.7.4 SWZ. Zamawiający przewiduje uzupełnienie przedmiotowych 
środków dowodowych.

5.1.9.  Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10.  Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium: 
Liik: Hind
Kirjeldus: Przy dokonaniu wyboru oferty najkorzystniejszej Zamawiający stosować będzie 
kryterium ekonomiczno-techniczne. Szczegóły opisane są w punkcie 4.5 SWZ.

5.1.11.  Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kättesaadavad: poola keel
Hankedokumentide aadress: https://swoz.tauron.pl

5.1.12.  Hanke tingimused
Esitamise tingimused: 
Elektrooniline esitamine: Nõutav
Esitamise aadress: https://swoz.tauron.pl
Keeled, milles võib pakkumusi või osalemistaotlusi esitada: poola keel
Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud
Nõutav on täiustatud või kvalifitseeritud e-allkiri või e-tempel (nagu on määratletud määruses 
(EL) nr 910/2014)
Variandid: Ei ole lubatud
Finantstagatise kirjeldus: Każdy Wykonawca jest zobowiązany do wniesienia wadium w 
wysokości 5 000 000,00 zł (słownie: pięć milionów złotych). Wadium może być wnoszone w 
jednej lub w kilku formach, określonych w art. 97 ust. 7 PZP. Szczegółowe wymagania 
dotyczące wadium zawarte są w punkcie 4.3 SWZ.
Pakkumuste esitamise tähtaeg: 05/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg
Periood, mille jooksul pakkumus peab jääma kehtivaks: 45 Päevad
Teave avaliku avamise kohta: 
Avamise kuupäev: 05/08/2026 12:30:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa 
suveaeg
Lisateave: Otwarcie ofert nastąpi na Platformie Zakupowej Grupy TAURON.
Lepingutingimused: 
Lepingu täitmine peab toimuma kaitstud tööhõive programmide raames: Ei
Lepingu täitmisega seotud tingimused: Z Wykonawcą, którego oferta zostanie wybrana jako 
oferta najkorzystniejsza w rozumieniu PZP zostanie zawarta Umowa Dostawy i Umowa 
Serwisowa zgodnie z Projektowanymi Postanowieniami Umowy. Projektowane Postanowienia 
Umowy Dostawy stanowią Załącznik nr 2 do SWZ, a Projektowane Postanowienia Umowy 

https://swoz.tauron.pl
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Serwisowej stanowią Załącznik nr 3 do SWZ. Poza przypadkami zmian Umowy 
przewidzianymi bezpośrednio w PZP Zamawiający, na podstawie art. 455 PZP przewiduje 
możliwość zmiany Umowy w przypadkach wskazanych w Projektowanych Postanowieniach 
Umowy Dostawy i Umowy Serwisowej.
E-arveldamine: Lubatud
Õiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rühmalt, kellega sõlmitakse leping: Wykonawcy 
mogą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia w rozumieniu art. 58 Pzp. Wykonawcy 
wspólnie ubiegający się o udzielenie zamówienia ustanawiają pełnomocnika do 
reprezentowania ich w Postępowaniu albo do reprezentowania ich w Postępowaniu i zawarcia 
Umowy. W przypadku wspólnego ubiegania się o zamówienie przez Wykonawców, JEDZ 
składa każdy z Wykonawców wspólnie ubiegających się o zamówienie (zgodnie z art. 125 ust. 
4 Pzp). Dokumenty te potwierdzają spełnianie warunków udziału w Postępowaniu oraz brak 
podstaw wykluczenia w zakresie, w którym każdy z Wykonawców wykazuje spełnianie 
warunków udziału w Postępowaniu oraz brak podstaw wykluczenia.
Rahastamiskord: 1. Zamawiający wymaga wniesienia wadium. 2. Zamawiający wymaga 
wniesienia zabezpieczenia należytego wykonania Umowy. 3. Warunki płatności: Zamawiający 
przewiduje płatności częściowe. Zasady płatności zostały określone w Projektowanych 
Postanowieniach Umowy Dostawy i Umowy Serwisowej stanowiących Załącznik nr 2 i nr 3 do 
SWZ. 4. Umowa Dostawy i Umowa Serwisowa zawiera zapisy dot. wypłacenia Wykonawcy 
zaliczki na poczet wynagrodzenia Wykonawcy, po spełnieniu wymogów określonych w 
Projektowanych Postanowieniach Umowy obu umów. 5. Rozliczenia między Zamawiającym i 
Wykonawcą prowadzone są w złotych (PLN). Zamawiający dopuszcza również możliwość 
prowadzenia rozliczeń w walutach EUR lub USD.

5.1.15.  Vahendid
Raamleping: 
Ei kohaldata raamlepingut
Teave dünaamilise hankesüsteemi kohta: 
Ei kohaldata dünaamilist hankesüsteemi

5.1.16.  Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Teave vaidlustamise tähtaegade kohta: Wykonawcom, a także innemu podmiotowi, jeżeli ma 
lub miał interes w uzyskaniu zamówienia oraz poniósł lub może ponieść szkodę w wyniku 
naruszenia przez Zamawiającego przepisów ustawy, przysługują środki ochrony prawnej na 
zasadach przewidzianych w Dziale IX ustawy Pzp (art. 505–590 ustawy Pzp). Środki ochrony 
prawnej wobec ogłoszenia wszczynającego postępowanie o udzielenie zamówienia oraz 
dokumentów zamówienia przysługują również organizacjom wpisanym na listę, o której mowa 
w art. 469 pkt 15 ustawy Pzp, oraz Rzecznikowi Małych i Średnich Przedsiębiorców. Terminy 
wniesienia odwołania określone są w art. 515 ustawy Pzp.
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta: TAURON Ciepło sp. z o.o.
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused: TAURON Ciepło sp. z o.o.

8. Organisatsioonid

8.1.  ORG-0001
Ametlik nimi: TAURON Ciepło sp. z o.o.
Registreerimisnumber: 9542732017
Postiaadress: ul. Grażyńskiego 49
Linn: Katowice
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Sihtnumber: 40-126
Riik – jaotus (NUTS): Katowicki (PL22A)
Riik: Poola
Kontaktpunkt: Arkadiusz Kur
E-posti aadress: arkadiusz.kur@tauron.pl
Telefon: +48606853103
Internetiaadress: https://swoz.tauron.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): https://swoz.tauron.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Hankija
Organisatsioon, mis annab lisateavet hankemenetluse kohta
Organisatsioon, millele laekuvad osalemistaotlused

8.1.  ORG-0002
Ametlik nimi: Krajowa Izba Odwoławcza przy Prezesie Urzędu Zamówień Publicznych
Registreerimisnumber: 5262239325
Postiaadress: ul. Postępu 17a
Linn: Warszawa
Sihtnumber: 02-676
Riik – jaotus (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Riik: Poola
E-posti aadress: odwolania@uzp.gov.pl
Telefon: +48 224587840
Faks: +48 224587700
Internetiaadress: www.uzp.gov.pl
Teabevahetuse lõpp-punkt (URL): www.uzp.gov.pl
Selle organisatsiooni rollid: 
Vaidlustusorgan

8.1.  ORG-0000
Ametlik nimi: Publications Office of the European Union
Registreerimisnumber: PUBL
Linn: Luxembourg
Sihtnumber: 2417
Riik – jaotus (NUTS): Luxembourg (LU000)
Riik: Luksemburg
E-posti aadress: ted@publications.europa.eu
Telefon: +352 29291
Internetiaadress: https://op.europa.eu
Selle organisatsiooni rollid: 
TED eSender

10. Muudatus

Eelmise teate versioon, mida muudetakse
: 
380737-2026
Muudatuse peamine põhjus
: 
Teave ajakohastatud

mailto:arkadiusz.kur@tauron.pl
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Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: 1b48e249-903b-4291-836e-f76e273c390e  -  01
Vormi liik: Hange
Teate liik: Hanketeade või kontsessiooniteade – üldkord
Teate alaliik: 17
Teate saatmise kuupäev: 09/07/2026 08:37:01 (UTC+00:00) Lääne-Euroopa aeg, Greenwichi 
aeg
Keeled, milles käesolev teade on ametlikult kättesaadav: poola keel
Teate avaldamise number: 478887-2026
ELT S väljaande number: 131/2026
Avaldamise kuupäev: 10/07/2026
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